
Annexe 6 Résultats d'analyses des sédiments recueillis dans les tributaires des lacs Massawippi et Lovering en 1999 

Station 
no 

8 

9 

7 

~~ 

Description 

Bassin versant du lac Massawippi 

Rivière Tomifobia, en amont de Stanstead 

Riviere Tomifobia, à Tornifobia 

Rivière Tomifobia, en aval d'Aycr's Cliff 

Ruisseau McConnell, près de l'exutoire 
Ruisseau non identifié, ancien pont couvert, 
près de l'exutoire 

Bassin versant du lac Lovering 
Ruisseau non identifié, vers le lac Lovering, 
pi-ès de l'exutoire 

Bassin versant de la rivière Magog 
Ruisseau Boily, au nord du LES. de Intersan 
près de l'exutoire 

Critère de protedion 
- seuil sans effet 
- seuil d'effet mineur 
- seuil d'effet néfaste 

' Teneur en Cquivalent toxique à la 2,3,7,X-lCDD 
2 "lntcnm sedimeni quulity guidelines" (ISQGs). 
J Niveau denet probable (PELs). 
S«urce : (LalibcrtE et L.eclerc, 2WO). 

7,3 

20 

12 

3900 21.1 6 5  0,145 

765 64,4 13,4 0,381 

4100 61,O i5,6 0,555 

< 0,12 

<0,12 

<0,12 

<0,12 

10,3 1,; 

773 1 

28,O 4 

120,o 3, 

Direction du suivi de l'&a de l'environnement 
Direction rigionale de l'Estrie 
Ministère de l'Environnement 
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7 

17 

2E+O4 0,05 
2EiO5 0,85 (') 0 2  
1 E+O6 21,5@) 1 



Annexe 1 Rkdtats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 1 Répartition des vents selon leur direction au LES Bestan et à Sherbrooke, juin-juillet-août 2001 

I Fréauence f%i I 

Tableau 2 Direction dominante du vent du 16 au 20 juillet 2001 

Direction Nombre d'heures vers la station témoin 

(jourdmoisiannée) moyenne dominante à partir 

Vitesse 

Dircçtion du suivi de l ' h i  de I'environnmcnt 
Direction répionale de I'Esine 
MinisiLie de I'Environnemeni 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélévements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 5 Concentrations de composés organiques volatils dans l'air ambiant mesurées au-dessus des seuils de détection 
entre le 13 et le 27 août 2001 au bassin de captage du LES Bestan et au 2010, chemin Ayer's Cliff 

I I Concentration dans l'air ambiant mesurée au-dessus du seuil de détection I 

' t requence aes concentrations de COV al<-aessl<ç au seuil ae a6tection analytique 
' Nombre déchantiibns présentant aes concentrations ae COV au-aessus au seuii dc aétecnon anaiyhque (ab maximum 2 w 5 canlsters &ou 10 cartouches) 

Direction ùu suivi de Vetat de I'cnvironnment 
Direction régionale de l'Estrie 
hiinis tk  de l'Environnement 



Annexe 7 (suitc) Résultats d’analyse des prélèvements d’air ambiant et de biogaz en 2001 

Concentrations de composés organiques volatils dans Pair ambiant mesurées au-dessus des seuils de détection 
entre le 13 et le 27 août 2001 au bassin de captage du LES Bestan et au 2010, chemin Ayer’s Cliff 

Tableau 5 (suite 1) 



Annexe 7 (suite) Résultats d’analyse des prélèvements d’air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 5 (suite 2)  Concentrations de composés organiques volatils dans l’air ambiant mesurées au-dessus des seuils de détection 
entre le 13 et le27 août 2001 au bassin de captage du LES Bestan et au 2010, chemin Ayer’s Cliff 

Direction du suivi de l’&ut de l’environnement 
Direction régionale de I’Esme 
Minist&e de l’Environnement 



Annexe 7 (suite) Résultats d’analyse des prélèvements d’air ambiant ct de biogaz en 2001 

Tableau 5 (suite 3) Concentrations de composés organiques volatils dans l’air ambiant mesurées au-dessus des seuils de détection 
entre le 13 et le 27 août 2001 au bassin de captage du LES Bestan et au 2010, chemin Ayer‘s Cliff 

Direction du suivi dc I’etat dc l’environnement 
Uirection régionale de I‘Fshie 
Ministére de I’Enviraiincmnit 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 5 (suitç 4) Concentrations de composés organiques volatils dans l'air ambiant mesurées au-dessus des seuils de détection 
entre le 13 et le 27 août 2001 au bassin de captage du LES Bestan et au 2010, chemin Ayer's Cliff 

1 I Concentration dans l'air ambiant mesurée au-dessus du seuil de détection 1 
Composé organique 

volatil 

entre le 13 aoiit et le 27 aoüt 2001 (pts/m3 ) 

Bassin de captage du LES Bestan 2010, chemin dAyer's CIiff 

' Fréquence des concentrations de COV au-dessus du seuil de détection analytique. 
Nombre d'bchantillons présentant des concentrations de COV au-dessus du Seuil de détection analytique (au maximum 2 ou 5 canisters eiiou 10 cartouches). 

Dimiion du suivi de I ' h t  de l'environnement 
ûira'tion iffiiontalc de l'Estrie 
Ministère de l'Environnement 



Annexe 7 (suite) Résultats danaiysc des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 5 (suite 5) Concentrations de composés organiques volatils dans l'air ambiant mesurées au-dessus des seuils de détection 
entre le 13 et le 27 août 2001 au bassin de captage du LES Bestan et au 2010, chemin Aser's 

flircztion du suivi de I'éWt de i'wvirorincment 
Direction regionnie de l'Estrie 
MinistCre de i'Environnuncni 





Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 5 (suite 7 )  Concentrations de composés organiques volatils dans l'air ambiant mesurées au-dessus des seuils de détection 
entre le 13 et le 27 août 2001 au bassin de captage du LES Bestan et au 2010, chemin Ayer's Cliff 

Fréquence des concentrations des COV mesurées au-dessus du seuil de détection analytique. I 

'Nombre d'échantillons présentant des concentrations de COV au-dessus du seuil de détection analytique (au maximum 2 ou 5 canisters etiou 10 cartouches). 

Direction du suin ùe l'état de l'cnvironnemnit 
Direction r6&taie de i'Estnc 
Ministère de I'tnvir«nntm~nt 



Annexe 7 (suite) Résultats d’analyse des prélèvements d’air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 6 Concentrations de composés organiques volatils dans l’air ambiant mesurées au dessus des seuils de détection 
entre le 16 au 20 juillet 2001 la station témoin et critères de qualité de l’air et niveaux de fond 

’ Fr6qUence des concentratha de COV au4essus des seuils de détection anastiques. 
Nombre d‘BChantiHOIiS p6senteni des ccXentrations de COV au&€Sua des seulls de détection anaiytique (au maijrnurn 5 canisters effou 10 mitouches) 
Ministdre de Environnement du QuBbec, 2001d 

Direction du suivi de I’éIat de i’cnvironnemmt 
Direction régionale de I’Eshie 
Ministère de I’Envimnnanent 



Annexe 7 (suite) Résultats d’analyse des prélèvements d’air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 6 (suite 1) C,oncentrations de composés organiques volatils dans l’air ambiant mesurées au-dessus des seuils de detection 
entre le 16 au 20 juillet 2001 à la station témoin et critères de qualité de l’air et niveaux de fond 

Concentration mesurée Critère Niveau de fond (pg/m3) 

du 16 au 20 juillet 2001 de Rural Urbain Industriel 

Composé organique (ctslm’ qualité Montréal Res-aux-Trempies 

Moy. Station témoin - 81, rue Lachance de l’ai? M a x .  Moy. Max. Moy.  M a x  volatil 
i 

’ Fréquence des concentrations de COV au-dessus du seuil de déiw3on analytique. 
Nombre d’échantillons présentant des concentrations de COV au-dessus du seuil de détection analytique (au maximum 5 canistem eVou 10 cartouches) 
Ministère de l’Environnement du Québec, 2001d 

2 

Direction du suivi de l’état de l’nivironnernmt 
Direction régionale de l’Estrie 
Ministkc de I’EnvironnnnLnt 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélévements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 6 (suite 2) Concentrations de composés organiques volatils dans l'air ambiant mesurées au-dessus des seuils de détection 
entre le 16 au 20 juillet 2001 à la station témoin d critères de qualité de l'air et niveaux de fond 

I Concentration mesurée Critère Niveau de fond (pg/m3) 

1 Fréquence des concentrations de COV auilessus du seuil de détection analytique, 
'Nombre d'echantillons présentant des concentrations da COV au&ssus du seuil de détection analytique (au maximum 5 canisters etiou 10 cartouches) 

Ministère de l'Environnement du Québec, 2001d 

Direction du 5wivi de I'&m de I'mvimnnement 
Direction dgionale de I'Estric 
M i n i s t k  de I'Environncmmt 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 6 (suite 3 )  Concentrations de composés organiques volatils dans l'air ambiant mesurées au-dessus des seuils de détection 
entre le 16 au 20Juillet 2001 à la station témoin et critères de qualité de l'air et niveaux de fond 

Concentration mesurée Critère Niveau de fond (p9/m3) 
du 16 au 20 juillet 2001 Industriel 

Composé organique Ptes-aux-Tremoles 

Direction du suivi de I'étüt de l'environnnnent 
Direction régionale dc l'Estrie 
Ministérï de I'Environnunrnt 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prklèvements d'air ambiant et de biogai: en 2001 

Tableau 6 (suite 4) Concentrations de composés organiques volatils dans l'air ambiant mesurées au-dessus des seuils de détection 
entre le 16 au 20 juillet 2001 à la station témoin et critères de qualité de l'air et niveaux de fond 

' Fraquance 00s concenlratiMs de COV au.dessus du seuil de déiecoon analyrique 
' Nombre d'ocnantillons presentant des concentrations de cov au.dessus du seuil ne deteclion anaivtiaue (au maximum 5 can'sters euou 10 cartoucnes) ' Ministera ne l'Environnement du Quebec, 20016 

Direction du suivi de I'dtat de I'envirunnemnt 
Direction kgionale dç  l'Estrie 
MinistZre de l'Environnement 





Annexe 7 (suite) Résultats d’analyse des prélèvements d’air ambiant et de biogaz en 2001 

Concentration mesurée 

du 16 au 20 juillet 2001 

Composé organique ill@m3 

volatil Statlon témoin - 81, rue Lachance 

Critère Niveau de fond (@g/m3) 

qualité Montréal Pte-aux-Tremples 

d e  l’ai? Max. May. Max. Moy. M a x  May. 

Industriel de Rural Urbain 

’ Fréquence des concentrations de COV au-dessus du seuil de détection analytique, 
‘Nombre d‘échantillons présentant des concentrations de COV au-dessus du seuil de détection analytique (au maximum 5 canisters euou 10 cartouches) 

Ministère de l’Environnement du Québec, 2 W l d  

Direction du suivi de l’éiat de l’cnvimnnement 
Direction regionnie de l’Estrie 
Ministère de 1’Environncmc.nt 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Concentrations de composés organiques volatils dans l'air ambiant mesurées au-dessus des seuils de détection Tableau 6 (suite 7 )  
entre le 16 au 20 juillet 2001 à la station témoin et critères de qualité de l'air et niveaux de fond 

Concentration mesurée 

du 16 au 20 juillet 2001 

Composé organique W m 3  1 
volatil Station témoin - 81, nn? Lachance 

Fréquence' 1 Min. Max. 1 Moy. 1 Ne2 
Octhne-1 0% 1 O,OO 1 O,OO /aucunel O 

Critère Niveau de fond (pg/m3) 

qualité Montréal Ptes-aux-Tremples 

de l'ai? Max. May. Max. Moy. Max Moy. 

de Rural Urbain Industriel 

@g/m3) 24h. An. 24h. An. 24h. An. 

n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 

Direction du suivi de I'&l de I'mvironnement 
Dirwtion dgionale de I'Esnie 
Ministérc de I'i:nvironnemcni 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Nombre d'heures B pariir du LES Date Vitesse Direction 
Uourdmoidannee) moyenne dominante en direction du 

LES iàestan 1762, ch. d'Ayer's Ciiii 
14 24 
18 24 ~ 

9 
5 24 
17 24 
10 24 

( k d )  du vent 

ssw . . . .  .. 18-juin-01 ..... .................. ~ 

I?-iuln-oi ~ - ~~ . SSW - .......... ~ ~ 
1 3 3  

... 2i-J;In-Oi ...... . 5*3 . ~ w -  ....... ~~ 

5,3 wsw ... 26-iuin-03.. 
8,6 wsw .~ ~ 27-juin:Ol . -~ ~ ~ 

c!?%ui!-oi~_-~- ~ 

05-iuii-O1 6.3 sw 

~~~ -~ ~ ~ . .... 
. .  ~ . .......... 

........... 3,l S S W  ...... .... 24- ~. .... . . . . . .  XL-juin-O1 
~ _ _  .... 

~~~~ 

.. .... ... 
.......... ~~ . 

24 ........ 3 . . 
24 10 ~.~ 

.... 28-juin-oi ................. ..... . s ~~ ,. ~ - -  ~6 
S 
S 24 

... ...... 5 ~_ - ~~~~~ ............. 04-juii-O1 .. ... . 7*6 . ..... 
24 18 

_. -. ..- .~ 

'Tableau 2 (suite) Direction dominante du vent du 18 juin au 5 juillet 2001 

Tableau 2 (suite) Direction dominante du vent du 13 au 27 août 2001 

Date Vitesse Direction Nombre d'heures à partir du LES 
(loursimoisiann6e) moyenne dominante en direction du 

(k&) du vent 2010, ch. d'Ayer's Ciiii bassin de captage 
5,7 NW 7 .. 9 lbaoÜt.01 ... ...... . .  ..... 

8 3 3,7 N . 
1 8 lltaoüt-O1 3,7 S 

S 1 O 1baoU-O1 7,3 .~ 
24aoüt-01 3 ESE 1 4 

.. 2 
22-aoüt-O1 ~~~~ 5,5 
....... 23-aoüt-O1 ----?* 1 .... .- .- 
24-aoüt-01 ~ ~ 4,5 .~ NNE . 

~~~~ ..._____ - .. 14-aoüt-O1 ...... 
._ . .~ ~ 

~. 
~~ . .___ ........ 

...... ...... ~~ ~ . .  ... . ....... 
21-août-O1 4*1 SSW 6 

8 
N 9 

1 

1 
11 
11 

~~ ~ ~ ~ _ _ _ . .  .......... SSW _ .................. .. 
~~ 

. - .~ . . - - ~~ 

Direction du suivi dc l'état dc l'cnvironnmcnt 
Direction rkgiunale de l'Estrie 
Ministère de l'Environnement 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

BIOGAZ 

Concentration 

Tableau 3 Concentrations des composés organiques volatils mesurées dans le biogaz du LES Bestan 
versus les teneursdans l'air ambiant et les niveaux de fond disponibles 

AIR AMBIANT' 

Rapport de teneurs Fréquence de détection Concentration moyenne 1 

@-Cymene) 
iiexene 9 550 17 660 13077 3,5 0,9 4 3  0,3 100% 100% 100% 80% 80% 0,W 0,26 0,20 0,34 0,28. 
Méthylcyclohexane 5550 16850 9887 fifi fifi n.d. n.d. 100% 50% 0% 20% O?, 0,36 0,13 < S 0,04 C S  
Heptane 6 740 13430 9467 2,l 1,0 n.d. n.d. 100% 100% 100% 100% 40% 0,47 0,22 0,19 0,24 0,22 

.MéîhvlS hexane 5 510 11 530 8457 fifi < S n.d. n.d. 83% 0% 0% 40% 0% O,% CS c S 0,21 < S 
'Térn. =témoin; N.F. - niveaux de tond moyen; Rur. = niveaux de fond ruraux; Ind. = niveaux de tond industriels; n.d. = niveaux de tond non disponibles: 
fi = rapport de concentrations élevé; 
< S =concentrations intérieures aux seuils de détection. 

fi = rapport de concentrations très élevé; = rapport de concentrations taibie; ii ü = rapport de concentrations très taible; 

Oimtion du suivi de l'bal iir I'mvironn~menl 
Uiwtion rigionalc dc l'Estrie 
Ministtke ùe I'Environnemnit 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 3 (suite 1) Concentrations des composés organiques volatils mesurées dans le biogaz du LES Bestan 
versus les teneurs dans l'air ambiant et les niveaux de fond disponibles 

du LES Bestan 
dans le biogaz 

Composé 

organique (96) (lis/m3 ) 

1762 Bassin 2010 81 1762 Bassin 2010 81 volatil 

(lis/m3 ) 
Min. Max. Moy. 

1700 12990 7863 
$580 9 190 7597 

Fréon 12) 
Ortho-xylène 

versus versus N. F. LES Ayer's LES Ayer's rue LES Ayer's LES Ayerd rue 

Tém. Tém. Rur.Ind. Ciii tabl.5 ClKf Lach. Cliff Best. Cliff Lach. 

8 8 4.214.2 60% 40% 0% 1040 0% 0.13 0.10 < S  0.04 < S  
1.2 1.1 n.d. n,d. 100% 100% 100% 1ooO/0 100% 2.95 2.69 2.45 2.56 2.44 

Chlorodifluorométhane 

3920 
j 380 
3760 

Décane 

I 1 

9290 6420 2.1 1.0 3.0 n.d. 100% 100% 80% 100% 50% 0.43 0.20 0.11 1 0.21 0.20 
7 870 6 283 1.6 0.7 n.d. n.d. 100% 100% 100% 100% 100% 0.56 0.24 0.32 1 0.45 0.35 
8970 6277 811 88 n.d. n.d. 83% 17% 0% 20% 0% 0.29 0.14 < S 1 0.10 < S 

Nonane 
Chlorure de vinvle 

2240 11 O50 
5020 6540 
3040 8530 
2 670 9610 
4330 5760 

kChloroéthène) 

5 753 88 88 n.d. n.d. 100% 100% 0% 20% 0% 0.29 0.09 < S  0.02 < S 
5740 1.5 0.7 n.d.n.d. 100% 100% 0% 100% 100% 0.45 0.20 < S  0.38 0.29 
5420 fifi < S  n.d. n.d. 10090 0% 0% 20% 0% 0.26 < S < S  0.04 < S  
5 160 88 88 n.d. n.d. 100% 100% 0% 20% 0% 0.25 0.07 < S  0.04 < S  
5153 8 8 8.5 8.5 60% 60% 0% 10% 0% 0.17 0.06 < S 0.04 < S 

BIOGAZ AIR AMBIANT' i 
Rapport de teneurs Fréquence de détection Concentration moyenne I Concentration 

I l de COV ( x fois ) au-dessus du seuil analytique mesurée 

1 1 I I I 1 l I 1 I I I I 1 1 I 

35601 7 2 0 0 1 5 0 4 3 j  1.3 1 0.5 ln.d.ln.d.1100%167%1 0% ~ 6 0 % ~ 6 0 % ~ 0 . 3 1 ~ 0 . 1 2 ~  < S  10,261023 
910 1122301 4913 1 fi 1 fi 15.31 1.91 60% 1 60% 1 0% 1 20% 1 0% 1 0.21 1 0.22 1 < S 1 0.02 1 <S 

'Tém. = témoin; N.F. = niveaux d e  fond moyen; Rur. = niveaux de  fond ruraux; Ind. = niveaux de  fond industriels; n,d. = niveaux de  fond non disponibles; 
t = rapport de  concentrations élevé; t t = rapport de  concentrations très élevé; 8 = rapport de  concentrations faible; 8 8 = rapport de  concentrations très faible; 
c S = concentrations inférieures aux seuils de  détection. 

Direction du suivi de l'état de I'environncniczit 
Direction régionde de l'Estrie 
Ministère dc l'Environnement 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

ïableau 3 (suite 2) Concentrations des composés organiques volatils mesurées dans le biogaz du LES Bestan 
versus les teneurs dans l'air ambiant et les niveaux de fond disponibles 

'Tém. = témoin; N.F. = niveaux de fond moyen; Rur. = niveaux de fond ruraux: Ind. = niveaux de fond industriels; n.d. = niveaux de fond non disponibles; 
fi = rapport de concentrations élevé; f n = rapport de concentrations très élevé; 
c S = concentrations inférieures aux seuils de détection. 

rapport de concentrations faible: ü ü = rapport de concentrations très faible: 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 3 (suite 3) Concentrations des composés organiques volatils mesurées dans le biogaz du LES Bestan 
versus les teneurs dans l'air ambiant et les niveaux de fond disponiblcs 

BIOGAZ 

Concentration 

de COV 

dans le biogaz 
du LES Bestan 

W m 3  ) 
Min. 1 Max. 1 Mov. 

Composé 

AIR AMBIANT' 

Concentration moyenne Rapport de teneurs Fréquence de détection 
( x fois ) au-dessus du seuil analytique mesurée - 

LES 1762 LES 1 % )  i&m3 ) 

1762 Bassin 2010 81 1762 Bassin 2010 81 Besîan A.Cliff versus 

versus versus N. F. LES Ayer's LES Ayer's rue LES Ayer's LES Ayer's rue 

Tém. Tém. Rur.Ind. Cliff tabl.5 C l i i  Lach. Aver'o Best. Cliff iach. 

organique I 

570 
560 
810 

volatil 

3200 1503 1,7 1,8 n.d.1n.d. 90% 100% 80% 90% 50% 0,11 0,12 0,03 0,13 0,07 
2250 1417 1,5 0,8 n.d.1n.d. 100% 100% 100% 100% 100% 0,14 0,07 0,W 0,11 0,09 

M n.d.1n.d. 50% 10% 0% 0% 0% 0,13 0,lO < S  < S  c S 1800 1413 89 

Trans-diméthyl-12 

Dichloro-1,4 benzène 
Dichlorométhane 
Dimethyl-2,3 butane 
Dimélhyl-2,Z~6utane 
Trimélhyl-l,2.3 benzène- 
Trichlorofluorométhane 

'Tém. = témoin; N.F. = niveaux de fond moyen; Rur. = niveaux de fond ruraux; Ind. = niveaux de fond industiielç; n.d. = niveaux de fond non disponibles; 
ll = rapport de concentrations élevé; ll fi = rapport de concentrations très élevé; 8 = rapport de concentrations faible; k 8 = rapport de concentrations très faible; 
c S =concentrations inférieures aux seuils de détection. 

Dirn?ion du suivi de l'&al dc l'çnrironnnnnil 
Direction rbgionalçdc I'Esinc 
Ministkc de I'Enviruiinmicni 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

BIOGAZ 

Concentration 

de COV 

Tableau 3 (suite 4) Concentrations des composés organiques volatils mesurées dans le biogaz du LES Bestan 
versus les teneurs dans l'air ambiant et les niveaux de fond disponibles 

AIR AMBIANT' 

concentration moyenne Rapport de teneurs Fréquence de détection 
( x fois ) au-dessus du seuil analytique mesurée 

I 
~ Composé 

1762 Bassin 2010 81 1762 Bassin du LES Besian Bestan A.Cïi 
volatil 2010 81 

Trans-diméthyl-l,4 

versus versus N. F. LES Ayer's LES Ayer's rue LES Ayer's LES Ayer's rue w m 3  f 
Min. Max. Moy. Tém. Tém. Rur. Ind. Cliff tabl.5 Cliff Lach. Cliff Best. C ï i  Lach. 

800 11 3701 1 O10 l? l? n.d.1 n.d. 67% 33% 0% 20% 0% 0,05 0,03 < S 0,02 < S 

'Tém. =témoin; N.F. = niveaux de fond moyen; Rur. = niveaux de fond ruraux; Ind. = niveaux de fond industriels; n.d. = niveaux de fond non disponibles; 

< S = concentrations inférieures aux seuils de détection. 
= rapport da concentrations éievé; fi = rapport de concentrations très élevé; (i = rapport de concentrations faible; (i 8 = rapport de concentrations très faible; 

Direction du suivi de l'&al de I'envirmnemnit 
Diralion régionale de l'Estrie 
Ministère de l'Environnaient 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

1762 Bassin 2010 du LES Bestan Bestan A.Cliff 

Tableau 3 (suite 5)  Concentrations des composés organiques volatils mesurées dans le biogaz du LES Bestan 
versus les teneurs dans l'air ambiant et les niveaux de fond disponibles 

I BIOGAZ I AIR AMBIANT' i 

81 

Composé 

organique 

volatil 

LES 

I Fréquence de détection I au-dessus du seuil analytique 

1762 Bassin 2010 81 
A y e r ~  LES A y e r ~  rue 

Clifi Best. Cim Lach. 

Diméthyl-2,2 pentane 410 610 1 510 1 c S  1 c S n.d. n.d. 0% 0% 0% 20% 0% 1 c S  c S  c S 0,04 c S  
Cls-butène-? 340 540 1 417 88 1 88 n.d. n.d. 50% 50% 0% 20% 0% 1 0,16 0,09 c S 0,02 c S 
Méthylû butène-1 360 510 1 413 c S  c S  n.d. n.d. 0% 0% 0% 20% 0% c S  c S  c S  0,02 c S  
Pentènel 340 450 390 88 $8 n.d. n.d. 100% 100% 0% 20% G% 0,15 0,16 c S 0,lO < S 

TrichIoml ,1,2 trifluoro- 150 470 307 3,6 1,2 n.d. n.d. 100% 100% 100% 100% 100% 2,38 0,79 1,18 0,91 0.66 
éthane(Fréon 113) 
Heotènel O 880 293 c S  8 n.d. n.d. 0% 33% 0% 20% 0% c S  0,08 c S  0,04 c S  
T6trachloro-l,1,2,2éthène 80 420 287 2,7 2,2 6,l 0,2 90?? 100% 90% 100% 50% 0,18 0,15 0,09 0,11 0,07 
Trans-pentène-2 260 310 1 287 88 88 n.d.1n.d. 33% 17% 0% 20% 0% 0,11 I O , 0 6  1 c S  0,06 1 c S  
Cis-diméthyi-l,2 1 O 470 1 267 < S c S n.d. n.d. 0% 0% 0% 20% 0% c S 1 c S I c S 0,06 1 c S 

Isopropylbenzène 150 510 320 1,6 1,l  2,7 0,5 80% 60% 70% 80% 50% 0,05 0,04 0,M 0,03 0,03 

versus versus N. F. LES Ayer' LES Ayer' 

Tém. 1 Tém. IGI 1 Cliffj tabl.5 1 CliA ::hl 

cyclohexane 
Trans-butène-2 O 530 253 811 88 n.d.1n.d. 17% 50% 0% 0% 0% 0,20 0,08 c S c S c S 
Dichloro-1 , 2  éthane 60 540 250 8 8 2,Ol 1,7 30% 40% 40% 20% 0% 0,lO 0,09 0,Ol 0,04 c S 
Chlorométhane 100 280 , 217 , 1,8 2.52 2,2)2,0. 90% 100%. 20% 50% 50% 2,09 28,5, 1,14 1.14 1.13 
Méthyl-1 cyclopentène 120 350 1 210 1 8 8 n.d.ln.d.l100% lOO%l 0% 20% 0% 0,09 0,09 1 c S 0,06 c S 

Concentration moyenne 

mesurée 

Direction du suivi de l'état de l'envimnnemcnt 
Direction répionale de l'Estrie 
Ministère de l'Environnement 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Composé 

organique 

volatil 

Cis-pentène-2 
Trans-hexène-2 
Cis-Hexène-2 
Cis-méthyl-3 pentène-2 
Sec-butylbenzène 
,Cyciopentàne 
Isoprène 
iméthyl-2 butadiène-l,3 ) 
Chlorobenzène 
Hexène-1Néthyl-2 

Tableau 3 (suite 6) Concentrations des composés organiques volatils mesurées dans le biogaz du LES Bestan 
versus les teneurs dans l'air ambiant et les niveaux de fond disponibles 

BIOGAZ AIR AMBIANT' 

Concentration Rapport de teneurs Fréquence de détection Concentration moyenne 

de COV (XfOlS) au-dessus du seul1 analytique mesurée - 
dans le biogaz LES 1762 LES ( % )  (v@m3 ) 
du LES Bestan Bestan ACiiff veTsus 

1762 Bassin 2010 81 1762 Bassin 2010 81 
(fisrma ) versusversus N.F. LES Ayer's LES Ayer's rue LES Ayer's LES Ayer's rue 

Min. Max. Moy. Tém. Tém. Rur.Ind. Cliff tabl.5 Cliff Lach. Cliff Best. Clifi Lach 
180 1 220 1 2 0 0  fil? < S  n.d.1n.d. 17% 0% 0% 20% 0% 0,16 < S  < S  0,04 < S  
120 290 193 8% < S  n.d. n.d. 17% 0% 0% 20% 0% 0,14 < S  < S  0,04 < S  
100 ' 210 ' 140 88 < S  n.d.'n.d. 17% 0% 0% ' 2 0 % '  0% 0,16 < S  < S  '0,02 < S  
110 180 137 < S  < S  n.d.n.d. 0% 0% 0% 20% 0% < S  < S  < S  0,04 < Ç  
50 190 117 1,0 1,0 n.d. n.d. 33% 100% 0% 20% 20% 0,04 0,04 < S  0,02 0,04 
O 150 93 n l? n.d. n.d. 100% 100% 0% 60% 0% 0,07 0,06 < S 0,06 < S 
80 120 93 0,6 0,7 n.d. n.d. 100% 100% 100% 8W0 100% 0,60 0,71 1,OO 1 5 1  ï Z 0  

O 260 87 1,8 1,5 4,8 4,8 60% 70% 50% 40% 20% 0,14 0,12 1,21 0,07 0,08 
O 260 87 nh 88 n.d. n.d. 17% 33% 0% 0% 0% 0,28 0,23 < S < S < S 

1 Tém. = témoin; N.F. = niveaux de fond moyen; Aur. = niveaux de fond ruraux; Ind. = niveaux de fond industriels; n.d. = niveaux de fond non disponibles; 
n = w p o r t  de concentrations élevé; 
< S =concentrations inférieures aux seuils de détection. 

=rapport de concentrations très élevé; 8 = rapport de concentrations faible; 8 4 = rapport de concentrations très faible; 

Direction du suivi de l 'Pitt de I'n>uironnement 
Uirechn régionale de I'Eatne 
Miriistùr dr. I'Envirainemn>t 





Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 4 Concentrations de composés organiques volatils dans l'air ambiant mesurées au-dessus des seuils 
de détection entre le 18 juin et le 5 juillet 2001 au LES Bestan et au 1762, chemin Ayer's Cliff 

I I Concentration dans l'air ambiant mesurée au-dessus du seuil de détection I 

Fréquence des concentrations de COV awdessus du seuil de détection analytique. 
Nombre d'échentillons présentant des cmcentretions de COV awdessus du seuil de détection analytique (au maximum 6 canisters etlou 10 cartouches) 

1 

2 

Direction du suivi de l'c'ai <te l'cnvimnntmrnt 
Direction régionale de l'Estrie 
Ministbe de l'Environnement 



Annexe 7 (suite) Résultats d’analyse des prélèvements d’air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 4 (suite 1) Concentrations de composés organiques volatils dans l’air ambiant mesurées au-dessus des seuils 
de détection entre le 18 juin et le 5 juillet 2001 au LES Bestan et au 1762, chemin Ayer’s Cliff 

I I Concentration dans l’air ambiant mesurée au-dessus du seuil de détection I 

Direction du suivi de i’htat de l’environnement 
Direction régionale de I’Esme 
Ministère de i’E.nnvironnemcnt 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

ïableau 4 (suite 2) Concentrations de composés organiques volatils dans l'air ambiant mesurées au-dessusdes seuils de détection 
entre le 18 juin et le 5 juillet 2001 au LES Bestan et au 1762, chemin Ayer's Cliff 

Direch'on du suivi de I'étnr de l'tmvironniimmr 
Direction régionale de I'Esme 
Ministèie dc I'F.nuirunncmïnt 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 4 (suite 3) Concentrations de composés organiques volatils dans l'air ambiant mesurées au-dessus des seuils de détection 
entre le 18 juin et le 5 juillet 2001 au LES Bestan et au 1762, chemin Ayer's Cliff 

I Concentration dans l'air ambiant mesurée au-dessus du seuil de détection 

' Frequence des concentrotions de COV au-dessus du seuil de detection analytique 
'Nombre d'echantilions présentant des concentrations de cov au.dessus du seuii de détection anaiyitque (au maximum 6 canisters etlou 10 cariouchesj 

Direction du suivi de l'etat dç l'cnvirannanent 
Direction &ionale de l'Estrie 
Ministère de l'Environnement 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 4 (suite 4) Concentrations de composés organiques volatils dans Pair ambiant mesurées au-dessus des seuils de détection 
entre le 18 juin et le 5 juillet 2001 au LES Bestan et au 1762, chemin Ayer's Cliff 

I I Concentration dans l'air amblant mesurée au-dessus du seuil de détection 
Composé organique I entre le 18 juin et le 5 juillet 2001 ( & n 3  ) 

I I volatil 1762, chemin d'Am's Clifi 

' FreqJence des concentrations de COV aJ-dessJs dJ seJi1 de détection anaiytiqde. 
'hombre dkcharitillons présentant des MnMntratfonS de COV aJ-dessJs dJ SeJil de detecrion analytiqJe (ad rnaxlrnJrn 6 CanlStePj eOoJ 10 CartoJchesl 

Direction àu suivi de 1.6tat de l'nivironnemnik 
Direction rt'gioniiie de I'Est~e 
Mi&& de i'EnMronncmerit 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Composé organique 

volatil 

Tableau 4 (suite 5 )  Concentrations de composés organiques volatils dans l'air ambiant mesurées au-dessus des seuils de détection 
entre le 18Juin et le 5 juillet 2001 au LES Bestan et au 1762, chemin Ayer's Cliff 

Concentration dans l'air ambiant mesurée au-dessus du seuil de détectlon 

entre le 18 /uin et le 5 juillet 2001 (@ms ) 

LES Bestan 1762, chemin d'Ayer's Cliff I 
Fréouence' 1 Min. 1 Max. 1 Moy. 1 N82 1 Fr&uence' 1 Mln. 1 Max. 1 Moy. 1 N82 

Direction du suivi de I'étnt de I'envimnnemçnt 
ûirrction dgionale de I'Esme 
Ministeïc de I'Envimnnment 



Annexe 7 (suite) Résultats d’analyse des prélèvements d’air ambiant et de biogaz en 2001 

Direction du suivi de I’etat de I’environnemmt 
Direction régionale de l’&rie 
Ministffe de 1’Environncmec:iit 



Annexe 7 (suite) Résultats d’analyse des prélèvements d’air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 4 (suite 7) Concentrations de composés organiques volatils dans l’air ambiant mesurées au-dessus des seuils de détection 
entre le 18 juin et le 5 juillet 2001 au LES Bestan et au 1762, chemin Ayer’s Cliff 

I I Concentration dans Fair ambiant mesu& au-dessus du seuil de détection 

Dircdion du suivi de l’état de l’environnement 
Direction rkgionale de l’Estrie 
Ministère de l’Environnement 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 7 Concentrations des composés organiques volatils dans l'air ambiant au LES Bestan par rapport 
à celles mesurées à la station témoin et à celles des niveaux de fond ruraux et industriels 

i----- Composé organique - 
LES 

Bestan 

versus 

Témoin 

Très élevé 
Très élevé 
Très élevé 
Très élevé 
Très élevé 
Très élevé 
Très élevé 
Très élevé 
Très élevé 
Très élevé 
Très élevé 
Très élevé 
Trés élevé 
Très élevé 
-rès élevé 
*rès élevé 
-rès élevé 

Rapport de concentrations 
de COV dans l'air ambiant Concentration dans l'air ambiant 

au-dessus du seuil de détection 

les niveaux de fond 

Dirtxiion du suivi de l'éiat de I'rnvimnnemmt 
Dircction regionale de I'Esttic 
Ministke de I'Environoemcnt 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 7 (suite 1) Concentrations des composés organiques volatils dans l'air ambiant au LES Bestan par rapport 
à celles mesurées à la station témoin et a celles des niveaux de fond ruraux et industriels 

Composé organique 

volatil LES 
Bestan 

versus 

Témoin 
Très élevé 
Très élevé 
Très élevé 
Très élevé 
Très élevé 
Très élevé 
Très élevé 
Très élevé 
Très élevé 
Très élevé 
Très élevé 
Très élevé 
Très élevé 
Très élevé 
Très ébvé 
Très élevé 

Elevé 

Rapport de concentrations 
de COV dans l'air ambiant Concentration dans Vair ambiant 

au-dessus du seuil de détection ( x fois ) 

LES Bestan 

Direction du suivi de l 'bat de I'cnvimnnement 
Dimiion dgionale de l'Estrie 
Ministhre de I'Envimnnemçnt 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 7 (suite 2) Concentrations des composés organiques volatils dans l'air ambiant au LES Bestan par rapport 
à celles mesurées à la station témoin et à celles des niveaux de fond ruraux et industriels 

Rapport de concentrations 

de COV dans Pair ambiant Concentration dans l'air ambiant 

au-dessus du seuil de détection Composé organique 

volatil 

Bromobenzène 1 Elevé [ Elevé 1 non disponible 1 non disponible1 0107 1 0.03 1 0.27 laucunelaucui 
Diméthyl-2,5 hexane 1 Mevé 1 Elevé 1 non disponible 1 non disponible 1 0.07 1 0.04 \aucune/ 0.02 laucui 

Direction du suiw de l'étai de l'environnement 
Direction régionale de I'Estnc 
Ministère de I'Environnniient 

I 



Annexe 7 (suite) Résultats d’analyse des prélevements d’air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 7 (suite 3) Concentrations des composés organiques volatils dans l’air ambiant au LES Bestan par rapport 
a celles mesurées à la station témoin et a celles des niveaux de fond ruraux et industriels 

Rappott de concentrations 
de COV dans l’air ambiant Concentratlon dans l’air ambiant 

au-dessus du seuil de détection Composé organiqua 

Dirwtion du suivi de l’état de l‘environnement 
Dircctiorr régionale de I’Fsuic 
Ministère de l’Environnement 



Anuexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 7 (suite 4) Concentrations des composes organiques volatils dans l'air ambiant au LES Bestan par rapport 
à celles mesurées à la station témoin et à celles des niveaux de fond ruraux et industriels 

Concentration dans l'air ambiant 

Rapport de concentrations l I de COV dans l'air ambiant 

Direction du suivi de l'état de I'environnmmt 
Direction régionale de l'Estrie 
Ministcrc de l'Environnement 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Rapport de concentrations 

de COV dans l'air ambiant Concentratlon dans l'air ambiant 

Direction du suivi de I'étnt de I'mvirunnnnent 
D i m i o n  régionale dc I'flshiç 
Ministère de b ' & I V k ~ t R R R n n i t  



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 7 (suite 6) Concentrations des composés organiques volatils dans l'air ambiant au LES Bestan par rapport 
à celles mesurées à la station témoin et à celles des niveaux de fond ruraux et indushlels 

I I I Concentration dans l'air ambiant 

Rapport de concentrations 

de COV dans l'air ambiant 

Direction du suivi de l'état de I'cnviionnment 
Direction rcgionale de 1'Estne 
Ministère de I'Envimnnment 



Annexe 7 (suite) Résultats d’analyse des prélèvements d’air ambiant et de biogaz en 2001 

1 

Rapport de concentrations 

de COV dans i’air ambiant Concentraîion dans l’air ambiant 

au-dessus du seuil de détection Composé organique ( x fois ) 

volatil LES 1762, ch. LES Bestan ( P m 3  ) 

Bestan Ayer’s Cliff versus 

ilirecrion du suivi de i’étar de i’environnanent 
Dircaion régionaie de i‘Esme 
Ministère de I’Envir»nncmcnr 



AMeXe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélcvcments d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 7 (suite 8) Concentrations des composés organiques volatils dans l'air ambiant au LES Bestan par rapport 
à celles mesurées à la station témoin et à celles des niveaux de fond ruraux et industriels 

I I Rapport de concentrations I 

Direction du suivi de I'Qat de I'environnment 
Direction répionalc de I ' hmc  
Ministère ùe I'Environnemeiit 



Annexe 7 (suite) Résultat7 d'analyse des prélévements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

'Tableau 8 

~ Composé organique 

volatil 

@-Cymene) 
Hexane 
Méthylcyclohexane 
Heptane 
Méthvlû hexane 

Concentrations des composés organiques volatils mesurées dans le biogaz du LES Bestan 
versus les teneurs dans l'air ambiant et les niveaux de fond 

BIOGAZ 

Concentration 

de COV 

Rapport de teneurs 

( x fois ) 

dans le biogaz LES 1762 LES 
du LES Bestan Bestan A.Clifi verSuS 

versus versus N. F. b!#m" - 
Min. 1 Max. 1 Mov. Tém, Tém. Rur.Ind 

3550 17660 13077 3,5 0,9 4,3 O,: 
5550 16850 9887 RI? fifi n.d. n.d 
j 740 13 430 9467 2,l 1,0 n.d. n.d 
i510 1 1  530 8457 QI? C S  n.d. n.d 

AIR AMBIANT' 

Concentration moyenne Fréquence de détection 
au-dessus du seuil analytique mesurée 

( % frisrm3 

1762 Bassin 2010 81 1762 Bassin 2010 81 
LES Ayer's LES Ayer's rue LES Ayer's LES Ayer's rue 

Cliff tabld Cii f i  Lach. c r i  Bestan C r i  Lach. 

'Tém. =témoin: N.F. = niveaux de fond moyen; Rur. = niveauxde fond ruraux; Ind. = niveauxde fond industriels; n.d. = niveauxde fond non disponibles; 
fi = rapport de concentrations élevé; fi fi = rapport de concentrations très élevé; 8 = rapport de concentrations faible; 8 8 = rapport de concentrations très faible; 
c S= cancentrations inférieures aux seuils de détection. 

Direcrion du suivi de I'6iit de I'envirunnment 
Direction régionale de l'Estrie 
Ministke de l'Environnement 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 8 Concentrations des composés organiques volatils mesurées dans le biogaz du LES Bestan 
versus les teneurs dans l'air ambiant et les niveaux de fond 

Compos6 organique 

voiatil 

au-dessus du seuil analytique 

dans le biogaz 

'Tém. = témoin; N.F. = niveaux de fond moyen; Rur. =niveaux de fond ruraux; Ind. = niveaux de fond industriels; n.d. = niveauxde fond non disponibles; 
8 = rapport de concentrations éleva; 8 iî = rapport de concentrations très élevé; ii = rapport de concentrations faible; li li = rapport de concentrations très faible; 
c S- concentrations inférieures aux seuils de détection. 

Direciion du suivi de l'&di de i'envimnnemem 
üirection régionale de l'Estrie 
Ministàe de I'Envir»immwi 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 8 (suite 1) Concentrations des composés organiques volatils mesurées dans le biogaz du LES Bestan 
versus les teneurs dans I'air ambiant et les niveaux de fond disponibles 

Concentration Fréquence de détection 

au-dessus du seuil analytique Composé organique 

'Tém. = témoin; N.F. = niveaux de fond moyen; Rur. = niveaux de fond ~ r a u x ;  Ind. = niveaux de fond industriels; n.d. = niveaux de fond non disponibles: 
8 = rapport de concentrations élevé; lî 8 = rapport de concentrations très élevé; 8 = rapport de concentrations faible: ü ü = rapport de concentrations très faible; 
c S= concentrations inférieures aux seuils de détection. 

Direction du suivi dc I'état dc I'awironncment 
Direction rkgionnle de !'Est& 
Ministhe de 1'Bnvirmnement 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 8 (suite 2)  Concentrations dcs composés organiques volatils mesurées dans le biogaz du LES Bestan 
versus les teneurs dans l'air ambiant et les niveaux de fond disponibles 

Composé organique 

volatil 

cyclohexane 

BIOGAZ 

Concentration 

de cov 
dans le biogaz 
du LES Bestan 

Rapport de teneurs 

(xfois)  

versus versus N. F. 

~ ïém. Tém. ~ 

AIR AMBIANT' 

Fréquence de détection Concentration moyenne 

au-dessus du seuil analytique mesurée 

( % )  [u0/m3 i .. - . I 

Bassin 2010 81 i 7 6 ~ B a s s i n ~ l ~  81 1 LES Ayefs rue LES Ayer' LES yar' rue 

1 Tém. =témoin; N.F. = niveaux de fond moyen; Rur. = niveaux de fond ~ r a u x ;  Ind. = niveaux de fond industriels; n.d. = niveaux de fond non disponibles; 
fi = rapport de concenirations élevé; f 3 = rapport de concentrations très élevé; 8 = rapport de concentrations faible; JJ JJ = rapport de concentrations t r h  faible; 
< S= concentrations inférieures aux seuils de détection. 

Direction du suivi de I'Clnt ùr I'environiiminit 
Direction régionalede I'Esmc 
MinistL're de I'Environiiemcnt 



Annexe 7 (suite) Résultats d’analyse des prélèvements d’air ambiant et de biogaz en 2001 

Trans-dlméthyl-l,2 

Tableau 8 (suite 3) Concentrations des composés organiques volatils mesurées dans le biogaz du LES Bestan 
versus les teneurs dans l’air ambiant et les niveaux de fond disponibles 

(wlm3 f versusversus N. F. LES Ayer’s LES Ayer‘s rue LES Ayer‘s LES Ayer’s rue 

Min. Max. Moy. Tém. Tém. Rur.Ind. Cllff tabl.5 Cliff Lach. Cllfi Bestan Cllff Lach. 

1290 2320 1730 c S  < S  n.d. n.d. 0% 0% 0% 20% 0% < S < S < S  0,02 < S  

I I BIOGAZ l AIR AMBIANT’ I 

cyclohexane 
Triméthyl-l,3,5 benzène 570 3 200 1 503 1,7 1,8 n.d.1n.d. 90% 100% 80% 90% 50% 0,11 0,12 0,03 0,13 0,07 
Ethyl-3 toluène 560 2250 1417 1,5 0,8 n.d.1n.d. 100% 100% 100% 100% 100% 0,14 0,07 0,04 0,11 0,09 
Cis-dichloro-1,2 éthène 810 1800 1413. 88 88 .n.d.ln.d.. 50% 10%. 0% . 0% . 0% .0,13 0,lO. c S  . < S  . < S  

I Concentratlon moyenne 

mesurée I Rapport de teneurs Fréquence de détection 1 x fo i s  ) ] au-dessus du seuil enalytlque 

Concentration 

de COV I Composé organlque 

Dichloro-l,4 benzène 1 530 2900 1353 0,9 1 1,7 2,3 0,8 100% 100% 80% 80% 50% 0,14 0,26 0,20 0,35 0,15 
Dlchlorométhane 1 120 2 200 1310 3,2 1,4 0,5 0,7 100% 100% 100% 100% 100% 1,06 0,46 0,44 0,40 0,33 
Dlméthyl-2,3 butane 1 1 O40 1 700 1300 88 c S  n.d. n.d. 50% 0% 0% 20% 0% 0,15 c S < S 0,06 < S 
Diméthyl4,P butane 880 1520 1243 1,l 0,8 n.d. n.d. 100%, 100% 0% 40% 40% 0,17 0,13 < S  0,16 0,15 
TrlméthyEl,2,3 benzène 440 2540 1230 1,5 1,0 n.d. n.d. 100%1 83% 0% 80% 40% 0,lO 0,07 < S  0,08 0,07 
Trlchlorofluorométhane 700 1530 1 140 0,9 0,7 n.d. n.d. 100% 100% 90% 90% 50% 1,26 1,08 0,43 0,93 1,46 
gréon 11) 
Méthyl-4 heptane 750 1550 1047 8 < S  n.d. n.d. 33% 1 0% 1 0% 20% 0% 0,07 < S < S  0,06 < S , 

Méthyl-2 butène-2 800 1 170 1030 8 ii n.d. n.d. lOO%l 17%] 0% 40% 0% 0,09 0,06 < S 0,09 < S  

dansiebiogaz 1 LES 1 1762 j LES ( % f I (@m3 f 
Il762 Bassin 2010 81 1762 Bassin120101 81 du LES Bestan Bestan A.Cliff versus I volatil 

1 Tém. =témoin; N.F. = niveaux de fond moyen; Rur. = niveaux de fond wraux; lnd. = niveaux de fond industriels; n.d. = niveaux de fond nw, disponibles; 
n = rapport de concentrations élevé; fi 8 = rapport de concentrations t r è s  éievé; b = rapport de concentrations faible; b b = rapport de concentrations très faible; 
< S= concentrations infdrieures aux seuils de détection. 

Direction du suivi de I ’ h t  de I’envimnnment 
Direction regionale de I’Esms 
Ministère de l’Environnement 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 8 (suite 4) Concentrations des composés organiques volatils mesurées dans le biogaz du LES Bestan 
versus les teneurs dans l'air ambiant et les niveaux de fond disponibles 

Composé organlque 

volatil 

ansdiméthyl-l,4 
jclohexane 
yclopentane 
iméthyl-2,4 pentane 
oiméîhyl-2,2,5 hexane 
thyl-4 toluène 
isdiméthvl-l.4/irans- 

. I  

méthvl-l,3 cyciohexane 
pène  
'Ichloroethène 
ichloro-l,2 tétrafluoro- 
hane (Fréon 11 4) 
thyl-2 Butène-1 
propylbenrène 
,ans-octène-2 
itrachlorure de carbone 
hyl-2 toluène 

BIOGAZ AIR AMBIANT' 

Concentration Rapport de t f ~ ~ e u m  Fréquence de détection concentration moyenne 

de COV ( x fois ) au-dessus du seuil analytique mesurée 

danslebiogaz LES 1762 LES . (%)  i&m3 ) 

1762 Bassin 2010 81 1762 Bassin 2010 81 
du LE5 Bestan Bestan kC l i i i  

(Pdm3 ) versus versus N. F. LES Ayer's LES Ayer's rue LES Ayer's LES Ayer's rue 

Cllii tabl.5 Cliii Lach. Cim Bestan Cllff Lach 

1 Tém. =témoin: N.F. = niveaux de fond moyen; Rur. = niveaux de fond ruraux; Ind. = niveaux de fond industriels; n.d. = niveaux de fond non disponibles; 
fi = rapport de concentrations éleV8; 
c S= concentrations inférieures aux seuils de  détection. 

n =rapport de concentrations tfès élevé; d = rappoit de concentrations faible; ü b = rappoit de concentrations très faible; 

Direction du suivi de l'état de l'environnement 
Direction dgionale de l'€%in= 
Ministère de l'Environnement 



Annexe 7 (suite) Résultats d’analyse des prélèvements d’air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 8 (suite 5) Concentrations des composés organiques volatils mesur& dans le biogaz du LES Bestan 

DirnéihyC2,P pentana 

Méihyi-3 ùut8ne-1 
Pentènal 
lsopropylbenztma 
Trlchlom-1.1.2 trifluoro- 
6th- (Frbt1113) 
Wtbile-1 
Téirachloro-1.1,2,2 &hème 
Trans-penthe-2 

,Ck-bütheP 

Cls-dldhyl-1.2 

VOlatll 

ChIométhane 

versus les teneurs dans l’air ambiant et les niveaux de fond disponibles 

au-dessus du seuil analytique 

dans le biogaz 

‘Tém. = témcin; N.F. = niveaux de fond moyen; Rur. =niveaux de fond mraux; Ind. = niveaux de fond industriels; n.d. =niveaux de fond non disponibles; 
fi = rappott de cmenUatiM19 élevé; fi fi = mppcft de cmentratims h8s élevé; (L = rappwi de concentrations feible; (L (L = rappott de cormntratbns treS faible; 
c S- concentrations inférieures aux seuils de détection. 

Diroction du suivi dc ï k a t  de I ’ env i ronnmt  
Dimtion rigiwide de l’Estrie 
Ministhe de l’Environnement 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

BiOGAZ AIR AMBIANT' 

Concentration Rapport de teneurs Fréquence de détection Concentration moyenne 

mesurée Composé organique de COV ( x fois) au-dessus du aeuii anaiytiqw - 
LES 1762 LES ( X I  1wslm3 f voiatii dans le biogaz - 

1762 Bassin 2010 81 1762 Bassin 2010 81 
versusversus N. F. LES Ayer's LES Ayer's rue LES Ayer's LES Ayer's rue 

du LES Bestsn Bestan A.Cilff 

c s l m 3  f 
Min. Max. Moy. Tém. Tém. Rur.ind. Ciiff tabi.5 Ciifi b c h .  Ciiff Bestan Ciiff Lach. 

cis-pentène-2 180 220 200 18 < S n.d.1n.d. 17% 0% 0% 20% 0% 0,16 < S < S  0,04 < S  , 

Cis-Hexène-2 100 -210 140 88 < S n.d. n.d. 17% 0% 0% 20% 0% 0,16 < S < S  0,02 <Si 
Cie-méthyi-3 pentèned 110 180 137 < S < S n.d. n.d. 0% 0% 0% 20% 0% < S < S  < S  0,04 < S  
Sec-butyibenzène 50 190 117 1,O 1,0 n.d. n.d. 33% 100% 0% 20% 20% 0,04 0,04 < S  0,02 0,04. 
Cyciopentène ~~ ~ O 150 93 8 fi n.d. n.d. 100% 100% 0% 60% 0% 0,07 O,% < S  O,% c S 
isoprène 60 120 93 0,6 0,7 n.d. n.d. 100% 100% 100% 80% 100% 0,60 0,71 1,OO 1,51 1,OO 
fméthyid butadiànsl,3 ) - 

Pentène-1 
Méthyi-3 pentène-1 60 120 87 < S < S n.d. n.d. 0% 0% 0% 20% 0% < S < S  < S  0,02 < S 

Diméthyid,Z propane O 140 77 < S 8 n.d. n.d. 0% 33% 0% 20% 0% < S 0,08 < S ' 0,02 < S 
Triméthyi-2,2,3 butane O 90 57 < S < S n.d. n.d. 0% 0% 0% 20% 0% < S < S < S 0,013 < S 
Cyciohexène O 100 47 88 88 n.d. n.d. 33% 33% 0% 20% 0% 0,11 O,@ < S 0,lO < S 
Dichiom-1,l éihène 

Trans-hexène-2 120 290 193 lt% < S n.d. n.d. 17% 0% 0% 20% 0% 0,14 < S < S 0,04 < S 

Chiombenzàne O 260 87 1,8 1,5 4,8 4,8 60% 70% 50% 40% 20% 0,14 O,i2 1,21 0,07 0,08 
Hexène-1IMéthyi-2 O 260 87 fi8 88 n.d. n.d. 17% 33% 0% 0% 0% 0,28 0,23 < S < S < S 

Trans-dichioro-l,2 éthène 50 110 83 il < s 2,o 2,o 10% 0% 0% 0% 0% O,% < s < s < s < s 

l 

Tableau 8 (suite 6 )  Concentrations des composés organiques volatils mesurées dans le biogaz du LES Bestan 
versus les teneurs dans l'air ambiant et les niveaux de fond disponibles 

Direction du suivi de l'&a1 de I'Lnvir«nnment 
Direction regionaie dc I'Esme 
Ministère de I'Environnmcmt 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélevements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 8 (suite 7) Concentrations des composés organiques volatils mesurées dans le biogaz du LES Bestan 
versus les teneurs dans Vair ambiant et les niveaux de fond disponibles 

BIOGAZ AIR AMBIANT' 

Rapport de teneurs Fréquence de détection Concentration moyenne Concentration 
Composé organique des COV (xfois ) au-dessus du seuil anaiytique mesurée - 

dans le biogaz LES 1762 LES 1 % )  (crslm3 
1762 Bassin 2010 81 1762 Bassin 2010 81 

versusversus N.F. LES Ayer's LES Ayer's rue LES Ayer's LES Ayer's rue 

du LES Bestan Bestan A.Cliti vernus 

(Ils/m3 ) 

Naphtalène O 1 < S 3,2 5,410,91 70% 80% 20% 50% 50% 0,49 0,58 0,08 1 0,17 1 0,18 
Tétrachloro-1 ,1,2,2 éthane 1 O 1 0 1  O 1 < s  ll 8 1 ii 1 0% 10% 0% 10% 0% < s  0,Ol < s  10,081 < s  
Trichloro-l,1,2 éthane I o (  0 1  O 1 < s  < s  u 1 ii 10% 0% 0% 10% 0% c s  c s  c s  10,081 c s  
Tém. = témoin; N.F.  = niveaux d e  fond moyen; Rur. = niveaux d e  fond ruraux: Ind. Niveaux de fond industriels; n.d. = niveaux d e  fond non disponibles; n = rapport de concentrations élevé; fl Ti = rapport de concentrations très élevé; 8 = rapport d e  concentrations faible; 8 8 = rapport de concentrations t r è s  faible; 
c S= concentrations infdrieures aux seuils d e  détection. 

1 

Direction du suivi de l'état de l'environnement 
Direction ré~onale de I'Gme 
Ministère dc I'Environnmcnt 



' Ministère d e  !Environnement du Québec, 2001d 

Direction du suivi de l'&ni de l'environnement 
Directioii iixioiiale de I'fi.~tric 
Ministbc de l'Environnement 



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Concentration totale de biphényles Critère de qualité 
Lieu de prélèvement polychlorés dans l'air ambiant cie ilair' 

d'air ambiant (PSlm3 ) (pS/m3 ) 

Tableau 10 Concentrations totales de biphényles polychlorés dans le biogaz et dans l'air ambiant à proximité du LES Bestan 

Biogaz 
LES Bestan 

(@m3 ) 

A l'est du LES ~ 2010, chemin d'Ayer's Cliff 
Au nord-est du LES -1762, chemin d'Ayer's Clin 
T h i o n  - Amont du LES - 81, rue Lachance 
LES Bestan 
Bassin de captage 

Minimum Maximum Moyenne 

140 21 O 170 
220 300 265 
130 440 256 10 O00 426 
430 1 200 935 
200 61 O 350 

' Ministère de l'Environnement du Québec, 2001d 

Tableau 11 Concentrations totales de dioxines et furanes chlorés dans le biogaz et dans l'air ambiant à proximité du LES Bestan 

Lieu de prélèvement 
d'air ambiant 

Concentration totale de dioxines et furanes 
chlorés dans l'air ambiant exprimée en 

Critère de qualité 
de Ilair' 

équivalent toxique (fg/m3) (fdm3 ) 

Minimum I Maximum I Moyenne 

63 l 11,5 l 8,6 I 

Biogaz 
LES Bestan 

(fS/m3 ) 

120 

* Minisîère de l'Environnement du Québec, 2001d 

Direction du suivi de I'cttat de l'environnement 
Dirçcrion r6gioriale de l'Eu& 
Ministère de l'Environnement 



Annexe 7 (suite) Résultats d’analyse des prélèvements d’air ambiant et de biogaz en 2001 

Tableau 12 Concentrations des composés organiques volatils mesurées dans le biogaz des crépines situées a proximité 
du LES Bestan après une exposition de 19jours - 26 juillet au 14 août 2001 

Compose organique 

Direction du suivi ùc l’état dc i’enviiomcment 
Direction egionale de I’Esbie 
Minisiiéic ùe I ’hvironnment  



Annexe 7 (suite) Résultats d'analyse des prélèvements d'air ambiant et de biogaz en 2001 

Composé organique Au nord des déchets Bassin de captage 2010, chemin Ayer's Cliff 

(33 mètres des déchets) (860 mètres des déchets) 
À l'est du LES volatil Valeur entre MW-1 i et ~ - i  AU sud-près de Pu-2 

maximale (5 metres des déchets) 

0,44 OB0 0,24 Méîa,para-Xylènes OB0 
0,76 0,76 094 0,M 
0,76 0,76 0,oo 0,00 1 

0,60 0,64 
0,64 1,76 0,56 

0,32 0,32 0,s 
0 , u  0,oo 0,oo 

Tetrachlorure de carbone 

Trichloro-l,ip trifiuoroéthane (Fr6on 113) 0,68 
Dodécane 0.64 

0,s 
0,44 

Naphthalène 
Propène 

Tableau 12 (suitc 1) Concentrations des composés organiques volatils mesurées dans le biogaz des crépines situées à proximité 
du LES Bestan après une exposition de 19 jours - 26 juillet au 14 août 2001 

Biogaz 
du LES 

( p@m3 ) 

24 340 
533 

13 O77 
307 

O 
O 

6 283 

I Concentration de COV mesurée dans le biogaz des crépines (pg/m3 ) Teneur 
I 

2 283 0,12 0,20 0,40 - 5 160 Triméthyl-l,2,4 benzene 0,40 
0,oo 0,40 0,00 

14 043 
0,40 

0,12 
Nonane 

0,16 0,36 
0,32 920 

0,24 0,24 0,12 6 420 
Cyclopentane 
Ortho-Xylène 

2 647 
Dlchloro-l,4 benzène 

0,20 1 243 
Benzène 

0,oo 
1 230 

0,12 0,08 0,12 0,00 513 
0,08 0,12 0,00 1417 

0,08 0,08 0.00 707 
61 7 
320 

1 5153 

ithylbenzene 036 
0,32 0,oo 0,oo 

0,20 0,20 O,16 0,20 
Dimethyl-2.2 butane 0,20 0,00 
Trimethyl-1.2.3 benzène 0,20 0,oo 0,20 0,00 

Ethyl-3 toluène 0,12 
Trimethyl-l,3,5 benzene 0,12 
Éthyl-4 toluène 0,08 

Iso-propylbenzène 0,08 

0.24 
0,24 0,oo 0,24 0,oo 1 353 

Ethyl-2 toluène 

0,08 0,12 0,00 1 503 

N-propylbenzène 0,08 0,04 0,08 0,00 
0,oo 0,08 0,00 

I I Chlorure de vinyl (Chloroéthène) 0,oo 0.00 O,@J 0,OO 

Dirnt ion du suivi dç I'Ctnt de I 'mvirannment  
Direction régioiiiiir de I'Esmc 
Ministère dc I 'Envirunnment 



Annexe 8 Teneurs en hydrocarbures aromatiques polycycliques des sols de l’ancienne voie ferrée 

i 

Critère‘ 
mgn<g mdkg mdkg 

A B C 
<0,1 10 1 O0 
<0,1 10 1 O0 
<0,1 10 100 

< 0,l 1 10 
<O,l 1 10 
<0,1 1 10 
< 0,1 1 10 

<0,1 10 

< 0,l 10 
< O , l  10 
< 0,l 10 
<0,1 10 
<0,1 1 10 
< 0,1 1 10 
<0,1 10 100 
<0,1 10 1 O0 
<0,1 1 10 
<0,1 1 10 
<0,1 5 50 
< 0,l 5 50 
< 0,l 10 1 00 

Hydrocarbure aromatique 
polycyclique 

Acénaphthènc 
Acénaphthylène 
Anthracène 

Benzo (a) anthracène 
Benzo (a) pyréne 
Benzo (bj,k) fluoranthène 
Benzo (ç) phénanthrène 
Benzo (g,h,t) pérylène 
Chrysène 
Dibenzo- (a,h) anthracène 
Dibenzo (a,h) pyrhe 
Dtbenzo (a,t) pyrène 
Dibenzo (a,i) pyrène 
Diméthyl-7,12 Remo (a) anthracènt 
Fiuordnthènc 
Fluorène 
Indéno (1,2,3£d) pyrène 
Méthyl-3 choldnthrène 
Naphtaléne 
Phénanthrène 
Pyrène 
Mkthyl naphtalènes 

PCI PC2 PC3 PC4 
ng/g np/p ng/g ng/g 

0,043 0,029 0,009 DNQ 

0,14 0,16 0,021 0,011 
0,095 0,07 1 0,008 0,004 

1,2 ’ 0,73 0,049 0,034 
1,5 ’ 1,2 ’ 0,053 0,038 

1,9’ 1,5 ’ 0,090 0,12 
0,23 0,19 0,014 0,0094 
1,2’ 1,2’ 0,072 0,041 
2,o ’ 0,97 0,13 0,089 
0,32 0,24 0,017 0,010 
ND ND ND ND 
0, 1 0,075 0,0033 ND 

0,91 0,65 0,048 0,028 
ND ND ND ND 
2,6 2,4 0,17 0,11 

0,065 0,043 0,0082 ND 
1 2  0 , s  0,065 0,035 

ND ND ND ND 
0,25 0,16 0,068 0,068 
0,94 0,55 0,17 0,095 
2,s 2 2  0,13 0,090 

1 

2 
Srloii la Politique de protection des sols et de réhabilitation des terrains contaminés (MENV. 2Oû2) 

la cnnr‘aitmtion iJbtenue dq>dsse Ic cntCrc B de 18 Politique. 

ND non ùércxtC DNQ i détecté mais non quantifié 

Uircctioii dii suivi de l’état de I’environntment 
Direction régionalede l’Estrie 
Ministèrc de L‘Environnanmt 




